VACLAV MISAR: ORECHY A TRESNE
»Pojmem ,unheimlich” nazyvame to, co mélo zistat skryté, ale co se projevuje.” Schelling
Za obrazy Vaclava nestoji Zadny koncept, politika, idedl, ¢i diskurz, nybrz t€lo a imaginace.

O Véclavovych obrazech se Casto Fika, Ze pfipominaji Goyova dila, coZ nelze vyvratit z hlediska svételnos-
ti, ale Ize popfit vzhledem k vaZznému a subversivnimu pojeti Goyovych namétd. Atmosféra ve Vaclavové
tvorbé mi pfipomina spiSe tu, kterou vytvarel Watteau, pfedchidce rokoka. Obéma je blizk4 intimita, me-
lancholie a snovy erotismus krajin a postav. Spolecnymi charakteristikami téchto tfi malifd je pak individu-
alita a tviréi svoboda. Malifi rozmaru, malifi Capriccia, ne Veduty (,co je vidéno*), ktefi nasleduji promén-
livé stavy mysli a imaginace, aby vytvorili divadelni scénu z prvkld skutecnych a vymyslenych, z bizarnosti.
Malifi rozechveni.

Véclavovy malby jsou citlivé jako on. Neposkytuji smysl, ale zkoumaji smysly. Nejprve zcela prirozené, ale
vazne vybudi k pohledu. Nuti nés se divat, ale divat se skutecng, abychom tak vytvofili prostor pro znepo-
kojeni. Znepokojeni duse, ale predevsim tela: viiné ohneé Ci letniho ovoce, sladka ¢i hotka chut na jazyku,
kousek melodie nebo pisen vétru pronikajici uSnim bubinkem. A touha, které vychézi z detaild. Ruka, Sije,
dvere, oblak, strom..vybizeji nas ke snéni, &i k prozivani nocnich mar. Povédomost namétd a prace se
svétlem nas uklidfiuji, aby nés jesté Gcinnéji prenesly do jiné reality, do znepokoijivé cizoty (,unheimlich®).
MUdzeme pocitit radost, mizeme pocitit strach, jesteé to vSak netusime a pohlcuje nés nejistota. Jestlize
se nebojime radosti, mizeme se radovat ze strachu. Zda se, Ze Vaclavovy postavy, zvifata, ale také domy
a krajiny tie, témé&r netrpélivé Cekaji na nevyhnutelnou katastrofu. Jednéa se o chvili ,tésné pfed”. Pred
boufi, pfed tragédii, pfed zloCinem. Pfed snem. Vaclav maluje pocatky snd a vyzyva nés, abychom po-
kraCovali ve snéni. V bloudéni. V neustalych pochybnostech pokracuje v hledani. A je na nés, abychom
pochybovali a hledali, kdyZ se divame na jeho barvy a formy. Ale abychom hledali skute¢né

a nechali tak prostor pro prekvapivy objev.
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